
毕业以后 Bìyè yǐhòu 
张超: 毕业以后你想做什么? 

彼得: 我打算在美国学习国际商务。 

张超: 然后呢? 

彼得:然后我梦想在上海工作。 

张超: 在梦想里你做什么工作?   

彼得: 在梦想里我是商人。 

张超:在梦想里你在什么公司工作? 

彼得:在梦想里我在一家国际贸易公司工作。 

张超:公司做什么? 

彼得:公司是一家进出口贸易的公司。 

张超:听起来很有意思。我希望你的梦想都能实现。 

--- 

张超: 毕业以后你想做什么? 

黄朋: 我还没决定。 

张超: 在梦想里你做什么工作? 

黄朋: 我还没决定。 

张超: 你没有梦想吗? 

黄朋: 有, 第一个是我要让我的父母为我感到骄傲。 

张超: 第二个呢? 

黄朋: 第二个是我要为祖国服务。 

张超: 听起来很有意思。我希望你会成功。 

 

Zhāng Chāo: Bìyè yǐhòu nǐ xiǎng zuò shénme? 

Bǐdé: Wǒ dǎsuan zài Měiguó xuéxí guójì shāngwù. 

Zhāng Chāo: Ránhòu ne? 

Bǐdé: Ránhòu wǒ mèngxiǎng zài Shànghǎi gōngzuò. 

Zhāng Chāo: Zài mèngxiǎng lǐ nǐ zuò shénme gōngzuò? 



 

Bǐdé: Zài mèngxiǎng lǐ wǒ shì shāngrén. 

Zhāng Chāo: Zài mèngxiǎng lǐ nǐ zài shénme gōngsī gōngzuò? 

Bǐdé: Zài mèngxiǎng lǐ wǒ zài yì jiā guójì màoyì gōngsī gōngzuò. 

Zhāng Chāo: Gōngsī zuò shénme? 

Bǐdé: Gōngsī shì yì jiā jìnchūkǒu màoyì de gōngsī. 

Zhāng Chāo: Tīng-qǐ-lái hěn yǒu yìsi. Wǒ xīwàng nǐ de mèngxiǎng dōu néng shíxiàn. 

--- 

Zhāng Chāo: Bìyè yǐhòu nǐ xiǎng zuò shénme? 

Huáng Péng: Wǒ hái méi juédìng. 

Zhāng Chāo: Zài mèngxiǎng lǐ nǐ zuò shénme gōngzuò? 

Huáng Péng: Wǒ hái méi juédìng. 

Zhāng Chāo: Nǐ méi yǒu mèngxiǎng ma? 

Huáng Péng: Yǒu, dì-yī ge shì wǒ yào ràng wǒ de fùmǔ wèi wǒ gǎndào jiāo'ào. 

Zhāng Chāo: Dì-èr ge ne? 

Huáng Péng: Dì-èr ge shì wǒ yào wèi zǔguó fúwù. 

Zhāng Chāo: Tīng-qǐ-lái hěn yǒu yìsi. Wǒ xīwàng nǐ huì chénggōng. 

(211 字) 

 

Gloseliste 

1. bìyè 毕业 færdiggøre uddannelse 

2. Měiguó 美国 Amerika 

3. guójì 国际 international 

4. shāngwù 商务 business, handel 

5. mèngxiǎng 梦想 drømme om, drøm 

6. shāngrén 商人 forretningsmand 

7. gōngsī 公司 firma, virksomhed 

8. jiā 家 et måleord 

9. màoyì 贸易 handel 



10. jìnchūkǒu 进出口 import og eksport 

11. gǎndào 感到 føle 

12. jiāo'ào 骄傲 være stolt af, stolthed 

13.                 juédìng         决定              at beslutte 

14. zǔguó 祖国 fædreland 

15. chénggōng 成功 få succes 


